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Введение 
 
1. Пятьдесят четвертая сессия Совета по торговле и развитию проходила во Дворце 
Наций в Женеве 2-11 октября 2007 года.  В ходе сессии Совет провел .. пленарных 
заседаний - 1005-... заседания. 
 

I. Решения Совета по торговле и развитию 
 

[Текст будет включен дополнительно.] 
 

II. Резюме, подготовленное Председателем1 
 

А. Вступительные заявления 
 
2. Многие делегаты из развивающихся стран указывали, что в последнее время в их 
странах наблюдаются относительно высокие темпы роста.  Вместе с тем с учетом 
повышения цен на сырьевые товары многим из них, в том числе наименее развитым 
странам (НРС), по-прежнему очень трудно остаться на траектории развития.  Ряд 
делегатов выразили надежду на то, что ЮНКТАД будет играть лидирующую роль, 
пропагандируя новую, ориентированную на развитие международную экономическую 
архитектуру. 
 
3. Несколько делегатов призвали ЮНКТАД оставаться на переднем плане работы по 
укреплению многосторонней торговой системы.  Задержка в завершении Дохинского 
раунда торговых переговоров сильнее всего бьет по НРС.  Целый ряд делегатов высоко 
оценили усилия ЮНКТАД по оказанию помощи новым членам Всемирной торговой 
организации (ВТО) на этапах до и после присоединения.  Подчеркивалось, что Дохинский 
раунд должен остаться раундом развития и что прогресс на пути к его завершению не 
должен достигаться за счет аспектов развития.  Несколько делегатов из развивающихся 
стран подчеркивали важность укрепления Глобальной системы торговых преференций 
между развивающимися странами (ГСТП) в качестве одного из направлений расширения 
сотрудничества Юг-Юг и решения проблем развивающихся стран. 
 
4. Многие делегаты приветствовали выпуск Доклада о торговле и развитии, 2007 год, 
главное внимание в котором уделяется региональному сотрудничеству не только в 

                                                 
1  Заявления делегатов в электронной форме размещаются на сайте ЮНКТАД на языке 
оригинала в том виде, в каком они получены.  Для поиска выступлений следует перейти 
на страницу www.unctad.org/meetings, выбрать межправительственный орган и сессию, а 
затем - программу. 
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торговле, но и в вопросах макроэкономической политики, финансирования, 
инфраструктуры и промышленной политики.  Соглашаясь с тем, что доклад стал 
полезным вкладом в обсуждение этой проблематики, представитель одной из 
региональных групп сказал, что его группа отнюдь необязательно разделяет выводы 
авторов доклада.  Многие делегаты также положительно оценили другие публикации, 
подготовленные по результатам исследовательской и аналитической работы ЮНКТАД, и 
в том числе Доклад о наименее развитых странах, 2007 год и подготовленный в 2007 году 
доклад Экономическое развитие в Африке, в которых содержатся важные ориентиры для 
директивных органов.  В то же время один из делегатов высказал предостережение, 
указав, что ЮНКТАД следует проявлять осторожность в вопросах пропаганды 
нереалистичной политики, которая может повлечь пагубные последствия для 
развивающихся стран, и что поддержка организацией попыток перестроить глобальную 
финансовую систему не может не ударить по авторитету ЮНКТАД. 
 
5. Говоря о роли ЮНКТАД в области технического сотрудничества, многие делегаты 
положительно оценивали ее деятельность, в том числе учебные курсы, организованные в 
соответствии с пунктом 166 Бангкокского плана действий для оказания помощи 
развивающимся странам и странам с переходной экономикой.  Делегаты обращали 
внимание на вклад ЮНКТАД в усилия, призванные помочь развивающимся странам 
понимать существо международных экономических проблем и повышать квалификацию 
своих специалистов, ведущих торговые переговоры.  Отметив особую полезность 
проводимых ЮНКТАД обзоров инвестиционной политики, представитель одной из 
региональных групп высказал мысль, что ЮНКТАД следует усилить деятельность по 
линии технического сотрудничества, осуществляемую по результатам таких обзоров.   
Представитель еще одной региональной группы рекомендовал укрепить связь между 
деятельностью в области технического сотрудничества и двумя другими основными 
направлениями работы ЮНКТАД:  формирование консенсуса и исследовательская и 
аналитическая работа.  Кроме того, было рекомендовано повысить роль ЮНКТАД в 
реализации Программы действий для наименее развитых стран на десятилетие 
2001-2010 годов.  Два делегата отметили, что деятельность ЮНКТАД по линии 
технического содействия следует осуществлять в более тесном сотрудничестве с новыми 
появляющимися донорами. 
 
6. Большинство выступивших делегатов говорили о своем заинтересованном участии в 
процессе подготовки к двенадцатой сессии ЮНКТАД.  Некоторые из них подчеркивали 
важность выполнения ранее взятых обязательств, например закрепленных в Сан-
Паульском консенсусе и в документах крупных конференций и встреч на высшем уровне 
Организации Объединенных Наций.  Другие подчеркивали, что итоговые договоренности 
ЮНКТАД XII должны выходить за рамки концептуальной разработки и их следует 
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перевести в плоскость реальных действий.  Один из делегатов сказал, что осуществление 
реформы секретариата ЮНКТАД в соответствии с рекомендацией, содержащейся в 
докладе Группы видных деятелей2, крайне важно для того, чтобы ЮНКТАД в полной 
мере выполнила мандат, который будет выработан по итогам ЮНКТАД XII. 
 

В. Сегмент высокого уровня:  глобализация и всеохватывающее развитие 
 
1. Глобализация 
 
7. Несколько делегаций положительно оценили тот факт, что в период с 2000 года 
многие развивающиеся страны - в том числе ряд наименее развитых стран и стран 
Африки, для которых в прошлом нередко была характерна неровная динамика роста, - 
развиваются гораздо более высокими темпами, чем в конце 1990-х годов.  Повышение 
роли Юга находит отражение в мировой экономике и формирует возникающую новую 
географию международной торговли.  Несмотря на эти успехи, ряд делегаций 
предостерегали от самоуспокоенности при проведении политики развития как на 
национальном, так и на международном уровнях.  Всеохватывающее развитие является 
нравственным императивом, и диверсификация и расширение основы глобального роста 
необходимы для достижения целей развития, сформулированных в Декларации 
тысячелетия, и в первую очередь целей, касающихся сокращения масштабов нищеты.  
Многим развивающимся странам по-прежнему не удается воспользоваться всеми 
выгодами глобализации из-за нехватки ресурсов, производственных мощностей, доступа к 
технологиям и знаниям и надлежащей инфраструктуры и из-за недостаточного доступа к 
транспортным и коммуникационным услугам для обеспечения связей с мировой 
экономикой. 
 
8. Ряд делегаций предложили обратить внимание на необходимость сохранения для 
развивающихся стран пространства для маневра в политике, чтобы они могли решать 
проблемы социальных последствий глобализации и лучше доносить выгоды 
экономического роста до маргинализованных сегментов своего населения.  Ввиду этого 
международные действия не должны выливаться в сужение такого пространства, а в 
процессе разработки политики следует учитывать специфические потребности стран на 
различных уровнях развития. 
 
9. Благоприятная динамика цен на международных товарных рынках выступала 
важным фактором, способствовавшим повышению показателей роста развивающихся 
стран в последнее время.  Вместе с тем на сессии прозвучала озабоченность по поводу 
долговременной устойчивости нынешней повышательной тенденции цен на сырьевые 
                                                 
2  UNCTAD/OSG/2006/1. 
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товары и неблагоприятных последствий высокой нестабильности цен.  Развитым странам, 
экспортирующим сельскохозяйственное сырье при субсидировании внутреннего 
производства, было настоятельно предложено реформировать свою 
сельскохозяйственную политику, чтобы не ставить под угрозу экспортные возможности 
развивающихся стран.  В этом контексте подчеркивалась необходимость успешного 
завершения Дохинского раунда торговых переговоров, принимая при этом во внимание 
обеспокоенность развивающихся стран относительно деформирующих торговлю мер и 
нетарифных барьеров.  Также указывалось, что повышение цен на сырьевые товары 
оказалось выгодным не для всех развивающихся стран.  Растущие цены на сырьевые 
товары создают дополнительное бремя для развивающихся стран, являющихся нетто-
импортерами продовольствия и зависящих от импорта энергоносителей. 
 

2. Всеохватывающее развитие 
 
10. По мнению ряда делегатов, обеспечение более справедливого распределения выгод 
глобализации на национальном уровне требует наличия активного, ориентированного на 
развитие государства.  Для того чтобы сделать процесс развития более всеохватывающим, 
развивающимся странам следует укреплять институциональный потенциал для 
разработки (и осуществления) политики, центр тяжести которой смещен в пользу бедных 
слоев населения.  Как подчеркивали некоторые делегаты, движущей силой высоких 
темпов роста на длительную перспективу может стать только энергично развивающийся 
частный сектор.  Тем не менее правительство призвано играть важную роль в содействии 
развитию местного предпринимательства, проводя политику, благоприятствующую 
созданию производственных мощностей и привлечению в экономику прямых 
иностранных инвестиций. 
 
11. По мнению выступавших, процесс интеграции развивающихся стран в мировую 
экономику идет неровно, обеспечивая выгоды для некоторых развивающихся стран, в то 
время как другие не получают их или вообще откатываются на периферию.  Было 
выделено несколько факторов, которые могут способствовать экономической и 
социальной интеграции и помочь развивающимся странам более эффективно вписаться в 
мировую экономику.  Например, полагают, что влияние изменения климата на развитие, 
являясь, с одной стороны, вызовом, в то же время открывает новые возможности.  Доступ 
к чистым технологиям и использование и экспорт энергоносителей из возобновляемых 
источников могут помочь смягчить неблагоприятные последствия изменения климата, 
затрагивающие развивающиеся страны.  Кроме того, международная трудовая миграция 
может идти на пользу и направляющим, и принимающим странам в плане поступления 
переводов и смягчения трудностей, связанных с трудовыми ресурсами.   
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3. Дальнейшие действия 
 
12. По мнению выступавших, предстоящая сессия Конференции, ЮНКТАД XII, которая 
проводится раз в четыре года, явится идеальной возможностью для продвижения вперед в 
обсуждении возможностей и вызовов, создаваемых глобализацией для развития.  Однако 
усилия по содействию всеохватывающему развитию, а также политика и меры, 
направленные на обеспечение устойчивости этого процесса, требуют нового подхода к 
глобальному экономическому управлению и новой ориентации национальной политики.  
Другие делегаты подчеркивали, что необходимо уделить главное внимание 
содержательным, практическим и приоритетным решениям в рамках мандатов ЮНКТАД. 
 

[Текст будет включен дополнительно.] 
 

III. Процедурные и смежные вопросы 
 

А. Открытие сессии 
 
13. Пятьдесят четвертая сессия Совета по торговле и развитию была открыта 1 октября 
2007 года покидающим свой пост Председателем Совета г-ном Арсене Балихутой 
(Уганда).   
 

В. Новый член Совета 
 
14. На своем 1005-м пленарном заседании (открытие сессии) 1 октября 2007 года Совет 
одобрил просьбу Эстонии стать 151-м членом Совета по торговле и развитию. 
 

С. Выборы должностных лиц 
 

(Пункт 1 а) повестки дня) 
 
15. На своем первом пленарном заседании Совет избрал Председателем Совета на его 
пятьдесят четвертой сессии г-на Петко Драганова (Болгария).  
 
16. Также на первом пленарном заседании Совет избрал девять из десяти заместителей 
Председателя и Докладчика.  Таким образом, избранный Президиум имел следующий 
состав: 
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Председатель:   г-н Петко Драганов (Болгария) 
 
Заместители Председателя: г-н Альберто Думонт (Аргентина) 
     г-жа Мабель Гомес Оливер (Мексика) 
     г-н Роджер Джулиен Менга (Конго) 
     г-н Мохамед Саид-Дуале (Джибути) 
     г-н Хуан Антонио Марч (Испания) 
     г-н Франсискос Веррос (Греция) 
     г-н Юрий Афанасьев (Российская Федерация) 
     г-жа Лиза Карл (Соединенные Штаты Америки) 
     г-н Чэнь Цзяньпин (Китай) 
     [Десятый заместитель Председателя пока не назван.] 
 
Докладчик:   г-н Мохаммад Али Зари Заре (Исламская (Республика 
     Иран) 
 

D. Утверждение повестки дня и организация работы сессии 
 

(Пункт 1 повестки дня) 
 
17. На своем первом пленарном заседании Совет утвердил предварительную повестку 
дня сессии, содержащуюся в документе TD/B/54/1.  Он также утвердил г-на Хуана 
Антонио Марча (Испания) в качестве председателя сессионного комитета I для 
рассмотрения пункта 4 повестки дня "Обзор хода осуществления Программы действий 
для наименее развитых стран на десятилетие 2001-2010 годов". [О том, кто возглавит 
сессионный комитет II для рассмотрения пункта 5 повестки дня "Экономическое развитие 
в Африке:  восстановление пространства для маневра в политике:  мобилизация 
внутренних ресурсов и государства развития", будет объявлено позднее.] 
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Приложение I 
 

Повестка дня пятьдесят четвертой сессии Совета по торговле и развитию 
 
1. Процедурные вопросы: 
 
 а) Выборы должностных лиц; 
 
 b) Утверждение повестки дня и организация работы сессии; 
 
 c) Утверждение доклада о проверке полномочий; 
 
 d) Предварительная повестка дня пятьдесят пятой сессии Совета. 
 
2. Сегмент высокого уровня:  глобализация и всеохватывающее развитие. 
 
3. Взаимозависимость и глобальные экономические вопросы через призму торговли и 

развития:  региональное сотрудничество в целях развития. 
 
4. Обзор хода осуществления Программы действий для наименее развитых стран на 

десятилетие 2001-2010 годов:   
 
 а) Доклад о наименее развитых странах, 2007 год:  знания, освоение технологий и 

инновационная деятельность в целях развития; 
 
 b) осуществление деятельности в интересах НРС в рамках всей ЮНКТАД:  

шестой доклад о ходе работы. 
 
5. Экономическое развитие в Африке:  восстановление пространства для маневра в 

политике:  мобилизация внутренних ресурсов и государства развития. 
 
6. Обзор тенденций и вопросов в рамках программы работы после Конференции в 

Дохе, которые представляют особый интерес для развивающихся стран. 
 
7. Вклад ЮНКТАД в осуществление и развитие итогов крупных конференций и встреч 

на высшем уровне Организации Объединенных Наций в экономической и 
социальной областях: 
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- Вклад ЮНКТАД в рамках ее мандата в осуществление решений крупных 
конференций и встреч на высшем уровне Организации Объединенных Наций 
и в проведение обзора прогресса, достигнутого в их осуществлении, 
в контексте соответствующих пунктов ее повестки дня. 

 
8. Деятельность в области технического сотрудничества: 
 

a) Обзор деятельности ЮНКТАД в области технического сотрудничества (доклад 
Рабочей группы о работе ее сорок девятой сессии); 

 
 b) Доклад о помощи ЮНКТАД палестинскому народу. 
 
9. Процесс подготовки к двенадцатой сессии Конференции:   
 
 а) учреждение Подготовительного комитета; 
 
 b) утверждение предварительной повестки дня Конференции. 
 
10. Вопросы, требующие внимания Совета в ходе работы по выполнению решений 

одиннадцатой сессии Конференции и вытекающие из докладов и деятельности его 
вспомогательных и других органов или связанные с ними: 

 
a) Доклад о партнерских проектах с широким кругом участников, реализуемых по 

итогам ЮНКТАД XI; 
 
b) Слушания с участием гражданского общества в соответствии с пунктом 117 

Сан-Паульского консенсуса; 
 
c) Доклад Рабочей группы по среднесрочному плану и бюджету по программам о 

работе ее возобновленной сорок восьмой сессии. 
 
11. Другие вопросы в области торговли и развития: 
 

a) Прогрессивное развитие права международной торговли:  сороковой 
ежегодный доклад Комиссии Организации Объединенных Наций по праву 
международной торговли (Вена, 9-12 июля 2007 года); 
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b) Доклад Объединенной консультативной группы Международного торгового 
центра ЮНКТАД/ВТО о работе ее сороковой сессии (Женева, 25-27 апреля 
2007 года). 

 
12. Институциональные, организационные, административные и смежные вопросы: 
 
 а) Доклад Председателя Консультативного органа, учрежденного в соответствии  

пунктом 166 Бангкокского плана действий, об организации секретариатом в 
2006-2007 годах учебных курсов и их результатах;  а также назначение членов 
Консультативного органа на 2008 год; 

 
 b) Назначение межправительственных органов согласно правилу 76 правил 

процедуры Совета; 
 
 с) Назначение неправительственных организаций согласно правилу 77 правил 

процедуры Совета; 
 
 d) Рассмотрение расписания совещаний; 
 
 е) Членский состав Рабочей группы на 2008 год; 
 
 f) Пересмотр списков государств, содержащихся в приложении к 

резолюции 1995 (ХIХ) Генеральной Ассамблеи; 
 
 g) Административные и финансовые последствия решений Совета. 
 
13. Прочие вопросы. 
 
14. Утверждение доклада. 
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Приложение II 
 

Участники сессии 
 

[Текст будет включен дополнительно.] 
 
 


